
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

เอกสารเชิญประชุมสามัญผูถือหุน 
  

ประจำป 2568 
 

บริษัท มัลติแบกซ จำกัด (มหาชน) 
 

วันพฤหัสบดีท่ี 3 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ณ หองวิมานทิพย ชั้น 5 โรงแรมมณเฑียรริเวอรไซด 

เลขที่ 372 ถนนพระราม 3 แขวงบางโคล เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร 10120 













































 

 

 

 

 

 

 

 

 

ข้อมูลของกรรมการทีÉพ้นจากตาํแหน่งตามกาํหนดวาระ 
ซึÉงได้รับการเสนอชืÉอกลับเข้าดาํรงตาํแหน่ง 

และ 
นิยามกรรมการอิสระของบริษัท 

เอกสารแนบหมายเลข ś 



 

 
(1) นายอดิเรก ศรีวัฒนาวงษา 

ตำแหนงซึ่งเสนอเพื่อใหเลือกตัง้  กรรมการอิสระ  

อายุ  66 ป 

จำนวนปที่เปนกรรมการบริษัท  20 ป เม่ือนับถึงวันประชุมใหญ 

สามัญผูถือหุนประจำป 2568 

สัดสวนการถือหุนในบริษัท  -ไมม-ี 

ความสัมพันธทางครอบครัวระหวางผูบริหาร  -ไมม-ี 

การดำรงตำแหนงกรรมการหรอืผูบริหารในกิจการอื่น 

- บริษัทจดทะเบียน 

- ไมใชบริษัทจดทะเบียน 

- กิจการอ่ืนที่อาจจะทำใหเกิดความ ขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษทั 

  

-ไมมี- 

-ไมมี- 

-ไมมี- 

การศึกษา - ปริญญาตร ีวิทยาศาสตรบัณฑติ จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

 - ทันตแพทยศาสตรบัณฑิต จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

 - ปริญญาโท สาขาการจัดการ สถาบันบัณฑติบริหารธุรกิจศศินทร 

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 

 - 

- 

- 

Director Accreditation Program (DAP รุน 39/2005) 

Audit Committee Program (ACT รุน 9/2005) 

Understanding the Fundamental of Financial Statement  

(UFF รุน 6/2006) 

สมาคมสงเสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย (IOD) 

ตำแหนงงานปจจุบันประสบการณ

ทำงาน 

พ.ศ. 2548 – ปจจุบัน กรรมการและประธานกรรมการตรวจสอบ 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 

การเขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัทและกรรมการชุดยอยของบริษัทในป 2567 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัท จำนวน 11 ครั้งในการประชุมที่จัดขึน้ทั้งสิน้ 12 ครั้ง 

-  เขารวมประชุมคณะกรรมการตรวจสอบ จำนวน 5 ครั้งในการประชุมที่จัดข้ึนทั้งสิน้ 5 ครั้ง 

นายอดิเรก ศรีวัฒนาวงษา ซึ่งไดรับเสนอช่ือเพื่อรับเลือกตั้งใหกลับเขาดำรงตำแหนง กรรมการอิสระ ตอไปอีกวาระหนึ่ง  

ไมมีความสมัพันธในลักษณะดังตอไปนี้กับบริษัท บริษัทใหญ บริษัทยอย บริษัทรวม หรือนิติบคุคลอ่ืนทีอ่าจมีความขัดแยง  

ในปจจุบันหรือในชวง 2 ปที่ผานมา กลาวคือ การเปนกรรมการที่มสีวนรวมในการบรหิารงาน พนักงาน ลูกจาง หรือที่ปรกึษา 

ที่ไดเงนิเดือนประจำ การเปนผูใหบริการทางวิชาชีพแกบริษัท การมคีวามสัมพันธทางธุรกิจที่มีนยัสำคญัอันอาจมีผลทำให 

ไมสามารถทำหนาที่ไดอยางอิสระ 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

(2)  นายสุรชัย อัศวแกวมงคล 

ตำแหนงซึ่งเสนอเพื่อใหเลือกตัง้  กรรมการ 

อายุ  68 ป 

จำนวนปที่เปนกรรมการบริษัท  20 ป เมื่อนับถึงวันประชุมใหญสามัญ 

ผูถือหุนประจำป 2568 

สัดสวนการถือหุนในบริษัท  ถือหุนสามัญจำนวน 17,876,231 หุนคิดเปน 

สัดสวนรอยละ 8.99 ของจำนวนหุนสามญัที ่

ไดออกจำหนายแลวทั้งหมด (บริษัทมีหุนชนิดเดียวเปนหุนสามญั) 

ความสัมพันธทางครอบครัวระหวางผูบริหาร  -ไมม-ี 

การดำรงตำแหนงกรรมการหรอืผูบริหารในกิจการอื่น 

- บริษัทจดทะเบียน 

- ไมใชบริษัทจดทะเบียน 

- กิจการอ่ืนที่อาจจะทำใหเกิดความ ขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษทั 

  

-ไมมี- 

-ไมมี- 

-ไมมี- 

การศึกษา - ปริญญาตรี เศรษฐศาสตรบัณฑติ สาขาการเงนิการธนาคาร 

 มหาวิทยาลยัหอการคาไทย 

 - Director Accreditation Program (DAP รุน 51/2006)   

 - Director Certification Program (DCP รุน 72/2006)   

สมาคมสงเสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย (IOD) 

ตำแหนงงานปจจุบัน 

และประสบการณทำงาน 

พ.ศ. 2548 – เมษายน 

2555 

กรรมการรองกรรมการผูจัดการ 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 
 พ.ศ. 2555 (พฤษภาคม) 

– ปจจุบนั 

กรรมการผูจัดการ 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 

การเขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัทและกรรมการชุดยอยของบริษัทในป 2567 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัท จำนวน 10 ครั้งในการประชุมที่จัดขึน้ทั้งสิน้ 12 ครั้ง 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการบริหารความเสี่ยง จำนวน 4 ครั้งในการประชุมที่จัดขึ้นทัง้สิ้น 4 ครั้ง 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการบริหาร จำนวน 12 ครั้งในการประชุมที่จัดขึน้ทั้งสิน้ 12 ครั้ง 

 



 

 

(3)  นายธนดล ทองสุข 
 
ตำแหนงซึ่งเสนอเพื่อใหเลือกตัง้  กรรมการอิสระ 

อายุ  67 ป 

จำนวนปที่เปนกรรมการบริษัท  20 ป เมื่อนับถึงวันประชุมใหญ 

สามัญผูถือหุนประจำป 2568 

สัดสวนการถือหุนในบริษัท  -ไมม-ี 

ความสัมพันธทางครอบครัวระหวางผูบริหาร  -ไมมี- 

การดำรงตำแหนงกรรมการหรอืผูบริหารในกิจการอื่น 

- บริษัทจดทะเบียน 

- ไมใชบริษัทจดทะเบียน 

- กิจการอ่ืนที่อาจจะทำใหเกิดความ ขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษทั 

  

-ไมมี- 

-ไมมี- 

-ไมม-ี 

การศึกษา - ปริญญาตร ีนิติศาสตรบัณฑิต  

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร 

 - ประกาศนียบัตร เนติบณัฑติไทย  

สำนักอบรมศึกษากฎหมายแหงเนติบัณฑิตยสภา 

 - Director Accreditation Program (DAP รุน 53/2006) และ 

 - Director Certification Program (DCP รุน  74/2006)  

สมาคมสงเสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย (IOD) 

ตำแหนงงานปจจุบัน 

และประสบการณทำงาน 

พ.ศ.2547 – ปจจุบัน    ที่ปรึกษากฎหมาย  

บริษัท ทรานส แอร คารโก จำกดั 
 พ.ศ.2548 – 2566 

 

พ.ศ.2566 – ปจจุบัน 

กรรมการ และกรรมการตรวจสอบ 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 

รองประธานกรรมการ และกรรมการตรวจสอบ 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 

การเขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัทและกรรมการชุดยอยของบริษัทในป 2567 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัท จำนวน 10 ครั้งในการประชุมที่จัดขึน้ทั้งสิน้ 12 ครั้ง 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการตรวจสอบ จำนวน 5 ครั้งในการประชุมที่จดัขึ้นทั้งสิ้น 5 ครั้ง 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการสรรหาและพิจารณาคาตอบแทน จำนวน 2 ครั้งในการประชุมที่จัดขึ้นทั้งสิน้ 2 ครั้ง 

นายธนดล ทองสุข ซึ่งไดรับเสนอชื่อเพ่ือรับเลือกตั้งใหกลับเขาดำรงตำแหนง กรรมการอิสระ ตอไปอีกวาระหนึ่ง ไมมี

ความสัมพันธในลักษณะดังตอไปนีกั้บบริษัท บรษิัทใหญ บริษัทยอย บริษัทรวม หรือนติิบุคคลอื่นท่ีอาจมีความขัดแยง ใน

ปจจุบันหรือในชวง 2 ปที่ผานมา กลาวคือ การเปนกรรมการที่มีสวนรวมในการบรหิารงาน พนักงาน ลูกจาง หรือที่ปรึกษาที่ได

เงินเดือนประจำ การเปนผูใหบริการทางวิชาชีพแกบริษัท การมีความสัมพันธทางธุรกิจที่มนียัสำคญัอันอาจมีผลทำใหไมสามารถ

ทำหนาที่ไดอยางอิสระ 

 

 



 

 

 

 

 
(4) นางสาวสุวรรณา ธีรภาพธรรมกุล 
 
ตำแหนงซึ่งเสนอเพื่อใหเลือกตัง้  กรรมการ 

อายุ  63 ป 

จำนวนปที่เปนกรรมการบริษัท  13 ป เมื่อนับถึงวันประชุมใหญสามัญ 

ผูถือหุนประจำป 2568 

สัดสวนการถือหุนในบริษัท  -ไมม-ี 

ความสัมพันธทางครอบครัวระหวางผูบริหาร  -ไมม-ี 

การดำรงตำแหนงกรรมการหรอืผูบริหารในกิจการอื่น 

- บริษัทจดทะเบียน 

- ไมใชบริษัทจดทะเบียน 

- กิจการอ่ืนที่อาจจะทำใหเกิดความ ขัดแยงทางผลประโยชนตอบริษทั 

  

-ไมมี- 

-ไมมี- 

-ไมมี- 

การศึกษา - ปริญญาตรี บริหารธุรกิจ สาขาการบัญชี 

มหาวิทยาลัยรามคำแหง 

 - Director Accreditation Program (DAP รุน 97/2012) 

สมาคมสงเสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย (IOD) 

ตำแหนงงานปจจุบัน 

และประสบการณทำงาน 

พ.ศ. 2548 – ปจจุบัน   ผูอำนวยการฝายบัญชีและการเงิน 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 
 พ.ศ. 2555 – ปจจุบัน กรรมการและกรรมการบริหาร 

บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 

การเขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัทและกรรมการชุดยอยของบริษัทในป 2567 

- เขารวมประชุมคณะกรรมการบริษัท จำนวน 12 ครั้งในการประชุมที่จัดขึน้ทั้งสิน้ 12 ครั้ง 

-  เขารวมประชุมคณะกรรมการบริหาร จำนวน 12 ครั้งในการประชุมที่จัดข้ึนทั้งสิ้น 12 ครั้ง 
 

 

 

 

 

 



 

นิยามของกรรมการอิสระของ บริษัท มัลติแบกซ จำกัด (มหาชน) 

 

“กรรมการอิสระ” หมายความวา กรรมการท่ีเปนอิสระจากผูถือหุนรายใหญ หรือผูถือหุนซ่ึงเปนผูที่เก่ียวของ

กับผูถือหุนรายใหญ และจะตองเปนผูมีคุณสมบัติดังตอไปนี้ 

 (1) ถือหุนไมเกินรอยละ 1.0 ของทุนชำระแลวของบริษัท บริษัทในเครือ หรือบริษัทที่เกี่ยวของ 

 (2) ไมเปนลกูจาง พนักงาน หรือที่ปรึกษาที่ไดรบัเงินเดือนประจำ หรอืผูมีอำนาจควบคุม ของ 

บริษัท บริษัทในเครือ หรือบริษัทท่ีเก่ียวของ โดยตองไมมีผลประโยชนหรือสวนไดเสียใน

ลักษณะที่กลาวมานี้มาแลวเปนเวลาไมนอยกวา 1 ป 

 (3) ไมมีความสัมพันธทางธุรกิจ ไมมีผลประโยชนหรือสวนไดเสียไมวาทางตรงหรือทางออมทั้ง 

ในดานการเงินและการบริหารงานในบริษัท บริษัทในเครือ หรือบริษัทที่เกี่ยวของ  

(4) ไมเปนญาติสนิทของผูบริหาร ผูถือหุนรายใหญ ผูมีอำนาจควบคุม หรือบุคคลที่จะไดรับการ

เสนอใหเปนผูบริหารหรือผูมีอำนาจควบคมุของบริษัท หรือบริษัทในเครือ บริษัทรวม หรอื

บริษัทที่เก่ียวของ 

 

นิยามของกรรมการอิสระของ บริษัท มัลติแบกซ จำกัด (มหาชน) เทากับขอกำหนดขั้นต่ำของ กลต. และตลาด

หลักทรัพยแหงประเทศไทย 

 



 
ขอมูลประกอบการพิจารณาในวาระการแตงตั้งผูสอบบัญชี 

 
1. คณะกรรมการตรวจสอบไดพิจารณาและเห็นควรเสนอชื่อผูสอบบัญชีจาก บริษทั กรินทร ออดิท จำกัด ตาม

รายชื่อตอไปนี้ ใหที่ประชุมสามัญผูถือหุนประจำป 2568 พิจารณาเพื่อแตงตั้งใหเปนผูสอบบัญชีของบริษัท 
สำหรับการตรวจสอบบัญชีของบรษิัทประจำป 2568 ไดแก 

(1) นางสาวกรรณิการ วิภาณุรัตน ผูสอบบัญชีรับอนุญาตเลขทะเบยีน 7305 หรือ 

(2) นางสาวกชมน ซุนหวน ผูสอบบญัชีรบัอนุญาตเลขทะเบียน 11536 หรือ 

(3) นายเจษฎา หังสพฤกษ ผูสอบบญัชีรับอนุญาตเลขทะเบียน 3759 หรือ 

(4) นางสาวกัญจนวารัท ศกัดิ์ศรีบวร ผูสอบบัญชีรับอนุญาตเลขทะเบียน 13273 หรือ 

(5) นางสาวคณิตา สวางวงษ ผูสอบบัญชีรับอนญุาตเลขทะเบียน 14943 

 ผูสอบบัญชีทีไ่ดรับการเสนอชื่อทั้ง 5 ทาน ไมมีความสัมพันธ และ/หรือ สวนไดเสียกับบริษทั ผูบริหาร ผูถือหุน
รายใหญ หรือผูเก่ียวของกับบุคคลดังกลาว ทั้งนีบ้ริษัทไมมีบริษัทยอย 

 
2. รายละเอียดของจำนวนปท่ีผูสอบบัญชซีึ่งไดรบัการเสนอชื่อตามขอ 1 ไดเคยเปนผูสอบบัญชีของบริษัทมาแลว 

รายชื่อผูสอบบัญช ี ในปบัญชีสิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม 
(1) นางสาวกรรณิการ วิภาณุรัตน 2562, 2563 
(2) นางสาวกชมน ซุนหวน 2564, 2565 
(3) นายเจษฎา หังสพฤกษ 2560, 2561 
(4) นางสาวกัญจนวารัท ศักดิ์ศรีบวร 2566, 2567 
(5) นางสาวคณติา สวางวงษ - 

 
4. ขอมูลเปรียบเทียบคาสอบบัญชแีละคาใชจายอ่ืนของป 2567 กับป 2568 

(1) คาสอบบัญชี 
หนวย : บาท 

ปบัญชีสิ้นสดุ 

วันท่ี 31 ธันวาคม 

คาสอบบัญชี

ประจำป 

การตรวจสอบการ

ปฏิบัติตาม 

บัตรสงเสรมิฯ(1) 

คาสอบทานบัญชีรายไตรมาส รวมคาสอบบัญชี

และ 

คาสอบทานบัญชี 
ไตรมาสละ รวม 3 ไตรมาส 

 2567  520,000.00 30,000.00 160,000.00 480,000.00  1,030,000.00 

 2568 (2)  520,000.00 30,000.00 160,000.00 480,000.00  1,030,000.00 

เพ่ิมขึ้น (ลดลง) - - - -  - 
 
(2) คาใชจายที่เกี่ยวเนื่องกับการตรวจสอบงบการเงินโดยตรง 

 หนวย : บาท 
ปบัญชีสิ้นสดุ  

วันที่ 31 ธันวาคม 
คาใชจายสำนักงาน เครื่องเขียนแบบพิมพ คาไปรษณียากร คาจัดพมิพงบการเงนิ คาเดินทาง  

2567 58,776.00 

2568 (2) รอการเบิกจริง 
 
หมายเหตุ (1) คาธรรมเนียมการตรวจสอบการปฏิบัติตามเงื่อนไขของบัตรสงเสริมการลงทุน บัตรละ 30,000 บาท 

  จำนวนบัตรสงเสรมิฯที่ตองตรวจสอบมีจำนวน 1 บัตร เปนเงิน 30,000 บาท 

 (2) ปที่นำเสนอที่ประชุมผูถือหุนเพื่อพิจารณา 
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บริษัท มัลติแบกซ จำกัด (มหาชน) 

ขอบังคับของบริษัทเฉพาะสวนที่เกี่ยวกับการประชุมผูถือหุน 

 

การประชุมผูถือหุน 
 
 ขอ 35. คณะกรรมการตองจัดใหมีการประชุมผูถือหุนเปนการประชุมสามัญประจำป ภายในสี่เดือนนับแต
วันสิ้นสุดของรอบปบญัชีของบรษิัท การประชุมผูถือหุนคราวอืน่นอกจากที่กลาวแลว  ใหเรียกวา  การประชุมวิสามัญ  

   คณะกรรมการจะเรียกประชุมผูถือหุนเปนการประชุมวิสามัญเมือ่ใดก็ไดสุดแตจะเห็นสมควร 
หรือผูถือหุนคนหนึ่งหรือหลายคนซึ่งมีหุนนบัรวมกันไดไมนอยกวารอยละ 10 ของจำนวนหุนทีจ่ำหนายไดทั้งหมด จะ
เขาชื่อกันทำหนังสือขอใหคณะกรรมการเรียกประชุมผูถือหุนเปนการประชุมวสิามัญเมื่อใดก็ได แตตองระบุเรื่องและ
เหตุผลในการที่ขอใหเรียกประชุมไวใหชัดเจนในหนังสือดังกลาวดวย ในกรณีเชนนี้ คณะกรรมการตองจัดใหมีการ
ประชุมผูถือหุนภายใน 45 วัน นับแตวันไดรับหนังสือจากผูถือหุน 
  ในกรณีที่คณะกรรมการไมจัดใหมีการประชุมภายในกำหนดระยะเวลาตามวรรคกอน ผูถือหุน

ทั้งหลายซึ่งเขาชื่อกันหรอืผูถือหุนคนอ่ืน ๆ รวมกันไดจำนวนหุนตามที่บังคบัไวนัน้จะเรียกประชุมเองก็ไดภายใน 45 
วันนบัแตวันครบกำหนดระยะเวลาตามวรรคกอน ในกรณีเชนนี ้ ใหถือวาเปนการประชุมผูถือหุนที่คณะกรรมการเรยีก
ประชุม โดยบริษทัตองรับผดิชอบคาใชจายอันจำเปนที่เกิดจากการจัดใหมีการประชุมและอำนวยความสะดวกตาม
สมควร 
  ในกรณีที่ปรากฏวาการประชุมผูถือหุนที่เปนการเรยีกประชุมเพราะผูถือหุนตามวรรคกอนคร้ังใด
จำนวนผูถือหุนซึ่งมารวมประชุมไมครบเปนองคประชุมตามที่กำหนดไวในขอ 38 ผูถือหุนตามวรรคกอนตองรวมกัน
รับผิดชอบชดใชคาใชจายที่เกิดจากการจัดใหมีการประชุมในคร้ังนั้นใหแกบริษัท 
  
 ขอ 36. การประชุมผูถือหุนของบริษัทใหจัดขึ้น ณ ทองที่อันเปนที่ตัง้สำนักงานใหญของบริษัทหรือจังหวัด
ใกลเคียงกัน  หรือ  ณ  ที่อื่นใดตามที่คณะกรรมการจะกำหนด 
 
 ขอ 37. ในการเรียกประชุมผูถือหุน  ใหคณะกรรมการจัดทำเปนหนงัสือนัดประชุม  ระบุสถานที่  วัน  เวลา 
ระเบียบวาระการประชุม  และเรื่องที่จะเสนอตอที่ประชุมพรอมดวยรายละเอียดตามสมควร  โดยระบุใหชัดเจนวา
เปนเร่ืองที่เสนอเพื่อทราบ  เพ่ืออนุมัติ  หรือเพ่ือพิจารณา  แลวแตกรณี  รวมทั้งความเห็นของคณะกรรมการในเรื่อง
ดังกลาว  และจัดสงใหผูถือหุนและนายทะเบียนทราบไมนอยกวาเจ็ดวันกอนวันประชุมและโฆษณาคำบอกกลาวนัด
ประชุมในหนังสอืพิมพติดตอกัน 3 วัน  กอนวันประชุมไมนอยกวา 3 วัน 
 
 ขอ 38. ในการประชุมผูถือหุน  ตองมีผูถือหุนและผูรับมอบฉันทะจากผูถือหุน  (ถามี) มาประชุมไมนอยกวา 
25 คน   หรือไมนอยกวากึ่งหนึ่งของจำนวนผูถือหุนทั้งหมด   และตองมีหุนนบัรวมกันไดไมนอยกวา 1 ใน 3 ของ
จำนวนหุนท่ีจำหนายไดทัง้หมด  จึงจะครบเปนองคประชุม 
  ในกรณีที่ปรากฏวา  การประชมุผูถือหุนครั้งใด  เมื่อลวงเวลานัดไปแลวถึง 1 ชั่วโมงจำนวนผูถือหุน
ซึ่งมาเขารวมประชุมยังไมครบองคประชุมที่กำหนดไว  หากวาการประชุมผูถือหุนนั้นไดเรียกนัดเพราะผูถือหุนรองขอ  
การประชุมนั้นเปนอันระงบัไป  ถาการประชุมผูถือหุนนั้นมิใชเปนการเรียกประชุมเพราะผูถือหุนรองขอใหนัดประชุม
ใหม  และใหสงหนงัสือนัดประชุมไปยังผูถือหุนไมนอยกวาเจ็ดวันกอนวันประชุม  ในการประชุมคร้ังหลังนีไ้มบังคบัวา
จะตองครบองคประชุม 
 
 ขอ 39. มติที่ประชุมผูถือหุนนั้นใหประกอบดวยคะแนนเสียงดังตอไปนี้ 
  (1)   ผูถือหุนคนหนึ่งมีคะแนนเสียงเทากับหนึ่งหุนตอหนึ่งเสียง 
  (2)   ในกรณีปกติ  ใหถือคะแนนเสียงขางมากของผูถือหุนซึ่งมาประชุม  และออกเสียงลงคะแนน 
ถามีคะแนนเสียงเทากัน ใหประธานในท่ีประชุมออกเสียงเพ่ิมอีกเสียงหนึ่งเปนเสียงขางมาก 
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  (3)   ในกรณีดังตอไปน้ี  ใหถือคะแนนเสียงไมนอยกวาสามในสี่ของจำนวนเสียงทั้งหมดของผูถือหุน  
ซึ่งมาประชุมและมสิีทธิออกเสยีงลงคะแนน 
   (ก) การขายหรือโอนกิจการของบริษัททั้งหมดหรือบางสวนทีส่ำคัญใหแกบุคคลอ่ืน 
   (ข) การซื้อ  หรือรับโอนกิจการของบริษัทอ่ืน  หรือบริษัทเอกชนมาเปนของบริษัท 
   (ค) การทำ  แกไข  หรอืเลิกสัญญาเก่ียวกับการใหเชากิจการของบริษัททั้งหมด  หรือ
บางสวนทีส่ำคัญ  การมอบหมายใหบุคคลอ่ืนเขาจัดการธุรกิจของบริษัท หรือการรวมกิจการกับบุคคลอ่ืน โดยมี
วัตถุประสงคจะแบงกำไรขาดทุนกัน 
   (ง) เรื่องอ่ืนใดตามที่กฎหมายกำหนด 
 

ขอ 40. กิจการอันที่ประชุมสามัญประจำปพึงกระทำดังน้ี 
 (1)   พิจารณารายงานของคณะกรรมการที่เสนอตอที่ประชุมเพ่ือใหทราบถึงกิจการของบริษัทที่ 

ไดจัดการลงไปในรอบปที่ผานมา 
 (2)   พิจารณาและอนุมัติงบดุลและงบกำไรขาดทุนของรอบปบัญชีทีผ่านมา 
 (3)   พิจารณาอนุมัติจัดสรรจายเงนิปนผลและเงินกำไร 
 (4)   การเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกตามวาระ 
 (5) แตงตั้งผูสอบบัญชีและกำหนดคาตอบแทน 

(6)  กิจการอื่น  ๆ 
 
คุณสมบัติของกรรมการ  วิธีการเลือกตั้งกรรมการ และการพนจากตำแหนงของกรรมการตามวาระ 
 
 ขอ 15. ใหบริษัทมีคณะกรรมการของบริษัทไมนอยกวา 5 คน  และกรรมการไมนอยกวากึ่งหนึ่งของจำนวน
กรรมการทั้งหมดตองมีถ่ินที่อยูในราชอาณาจักร 
 
 ขอ 16. ใหที่ประชุมผูถือหุนเลือกตั้งกรรมการตามหลักเกณฑและวิธีการดังตอไปนี้ 
  (1)   ผูถือหุนคนหนึ่งมีคะแนนเสียงเทากับหนึ่งหุนตอเสียงหนึ่ง 
  (2)   ผูถือหุนแตละคนจะตองใชคะแนนเสียงที่มีอยูทั้งหมดตาม (1) เลือกตั้งบุคคลคนเดียวหรือ
หลายคนเปนกรรมการก็ได  แตจะแบงคะแนนเสียงใหแกผูใดมากนอยเพียงใดไมได 
  (3)   บุคคลซึ่งไดรบัคะแนนเสียงสูงสดุตามลำดับลงมาเปนผูไดรับการเลือกตั้งเปนกรรมการเทากับ
จำนวนกรรมการท่ีจะพึงมีหรือจะพึงเลือกตั้งในคร้ังนัน้  ในกรณีที่บุคคลซึ่งไดรับการเลือกตั้งในลำดับถัดลงมามีคะแนน
เสียงเทากันเกินจำนวนกรรมการที่จะพึงมีหรือจะพึงเลือกตั้งในคร้ังนั้น ใหผูเปนประธานเปนผูออกเสียงชี้ขาด 
 
 ขอ 17.  ในการประชุมสามัญประจำปทกุครั้ง  ใหกรรมการออกจากตำแหนง 1 ใน 3 เปนอัตรา  ถาจำนวน
กรรมการที่จะแบงออกใหตรงเปน 3 สวนไมได  ก็ใหออกโดยจำนวนใกลท่ีสุดกับสวน 1 ใน 3 
  กรรมการที่จะตองออกจากตำแหนงในปแรก  และปทีส่องภายหลังจดทะเบียนบริษทันัน้  ใหจับ
สลากกันวาผูใดจะออก  สวนปหลัง ๆ ตอไป ใหกรรมการคนที่อยูในตำแหนงนานทีสุ่ดนัน้เปนผูออกจากตำแหนง  
กรรมการผูออกจากตำแหนงนั้น  อาจเลือกเขารับตำแหนงอีกก็ได 
 
 ขอ 22. กรรมการจะเปนผูถือหุนของบริษัทหรือไมก็ได     



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. และ ข. 

และ 

ขอมูลของกรรมการอสิระที่ไดรับมอบหมายใหเปนผูรับมอบฉันทะ 
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หนังสือมอบฉันทะ 
PROXY 

 เขียนทีÉ 
 Written at  
 วนัทีÉ เดือน พ.ศ. 
 Date Month Year  
 
 (1) ขา้พเจา้ สญัชาต ิ
 I/We nationality  
อยู่บา้นเลขทีÉ ถนน ตาํบล/แขวง 
reside at Road Tambol/Khwaeng  
อาํเภอ/เขต จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์
Amphur/Khet Province Postal Code   
 (2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท  มัลติแบกซ ์ จาํกดั (มหาชน)  
  being a shareholder of Multibax Public Company Limited 

โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง ดงันี Ê 
holding altogether of shares, being voting right of vote (s) as following;  
 หุน้สามญั หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง 
 ordinary share of shares, being voting right of  vote (s)  
 หุน้บริุมสิทธิÍ หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง 
 preferred share of shares, being voting right of  vote (s)   

(3) ขอมอบฉนัทะให ้/ Hereby appoint 
 

 (1) นายโกเวท ลิ Êมตระกลู กรรมการอสิระ อาย ุ 72 ปี 
  Mr. Kowate Limtrakul Independent Director age 72 years 
อยู่บา้นเลขทีÉ 102/43 ซอยรามคาํแหง 118 แยก 44-4 แขวงสะพานสงู เขตสะพานสงู กรุงเทพมหานคร 

residing at No. 102/43 Soi Ramkhamhaeng 118 Yake 44-4, Khwang Sapansung, Khet Sapansung, Bangkok. 
 
 (2) นางสาวเบญจวรรณ ์สินคณุากร กรรมการอิสระ อาย ุ 66 ปี 
  Miss Benjawan Sinkunakorn Independent Director age 66 years 

อยู่บา้นเลขทีÉ řŘř/ŚŘ หมู่ทีÉ Ś ตาํบลไทรมา้ อาํเภอเมืองนนทบุรี จงัหวดันนทบุรี 
residing at No. 101/20 Moo 2 Tambol Saima, Amphur Muang Nonthaburi, Chanwat Nonthaburi. 
 

  (3) อาย ุ ปี  อยู่บา้นเลขทีÉ 
   age years, residing at  
ถนน ตาํบล/แขวง  อาํเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng Amphur/Khet  
จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
Province Postal Code  
 
คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุน้
ประจาํปี 2568 ในวนัพฤหสับดีทีÉ 3 เมษายน 2568 เวลา řŜ.ŘŘ น. ณ หอ้งวิมานทิพย ์ชัÊน 5 โรงแรมมณเฑยีรริเวอรไ์ซด ์เลขทีÉ śşŚ ถนนพระราม 
ś แขวงบางโคล่ เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย    
either of the above-named person as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting 
of Shareholders on Thursday 3rd April 2025 at 14.00 hour at Vimarnthip Room, 5th Floor, Monthien Riverside Hotel, No. 
372 Rama III Road, Khwang Bangklo, Khet Bangkorlaem, Bangkok or such date, time and place as the meeting may be 
adjourned. 
  กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชมุนัÊน  ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions preformed by myself/ourselves 
in all respects. 
 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 
 
หมายเหตุ/Remarks 

ผูถ้ือหุน้ทีÉมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไมส่ามารถแบ่งแยกจาํนวนหุ้น
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 
number of shares to many proxies for splitting votes. 

แบบ ก. 
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หนังสือมอบฉันทะ 
PROXY 

 เขียนทีÉ 
 Written at  
 วนัทีÉ เดือน พ.ศ. 
 Date Month Year  
 
 (1) ขา้พเจา้ สญัชาต ิ
 I/We nationality  
อยู่บา้นเลขทีÉ ถนน ตาํบล/แขวง 
reside at Road Tambol/Khwaeng  
อาํเภอ/เขต จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์
Amphur/Khet Province Postal Code  
 
 (2) เป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท  มัลติแบกซ ์ จาํกดั (มหาชน)  
  being a shareholder of Multibax Public Company Limited 
โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง ดงันี Ê 
holding altogether of shares, being voting right of vote (s) as following;  
 หุน้สามญั หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง 
 ordinary share of shares, being voting right of  vote (s)  
 หุน้บริุมสิทธิÍ หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง 
 preferred share of shares, being voting right of  vote (s)  

(3) ขอมอบฉนัทะให ้/ Hereby appoint 
 

 (1) นายโกเวท ลิ Êมตระกลู กรรมการอสิระ อาย ุ 72 ปี 
  Mr. Kowate Limtrakul Independent Director age 72 years 
อยู่บา้นเลขทีÉ 102/43 ซอยรามคาํแหง 118 แยก 44-4 แขวงสะพานสงู เขตสะพานสงู กรุงเทพมหานคร 

residing at No. 102/43 Soi Ramkhamhaeng 118 Yake 44-4, Khwang Sapansung, Khet Sapansung, Bangkok. 
 
 (2) นางสาวเบญจวรรณ ์สินคณุากร กรรมการอิสระ อาย ุ 66 ปี 
  Miss Benjawan Sinkunakorn Independent Director age 66 years 
อยู่บา้นเลขทีÉ řŘř/ŚŘ หมู่ทีÉ Ś ตาํบลไทรมา้ อาํเภอเมืองนนทบุรี จงัหวดันนทบุรี 
residing at No. 101/20 Moo 2 Tambol Saima, Amphur Muang Nonthaburi, Chanwat Nonthaburi. 
 

  (3) อาย ุ ปี  อยู่บา้นเลขทีÉ 
   age years, residing at  
ถนน ตาํบล/แขวง  อาํเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng Amphur/Khet  
จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
Province Postal Code  
 
คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้
ประจาํปี 2568 ในวนัพฤหสับดีทีÉ 3 เมษายน 2568 เวลา řŜ.ŘŘ น. ณ หอ้งวิมานทิพย ์ชัÊน 5 โรงแรมมณเฑยีรริเวอรไ์ซด ์เลขทีÉ śşŚ ถนนพระราม 
ś แขวงบางโคล่ เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย    
either of the above-named person as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting 
of Shareholders on Thursday 3rd April 2025 at 14.00 hour at Vimarnthip Room, 5th Floor, Monthien Riverside Hotel, No. 
372 Rama III Road, Khwang Bangklo, Khet Bangkorlaem, Bangkok or such date, time and place as the meeting may be 
adjourned. 
 
 (4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัÊงนี Ê ดงันี Ê 
 In this Meeting, I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:  
 (1) วาระทีÉ ř เพืÉอพจิารณารบัรองรายงานการประชุมสามญัผูถ้ือหุน้ประจาํปี 2567 
  Agenda 1 To consider and adopt the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of 

   Shareholders.  
(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระทีÉ Ś เพืÉอรบัทราบผลการดาํเนินงานของบรษิัทในรอบปี ŚŝŞş 
  Agenda 2 To acknowledge the operating results of the Company for the fiscal year 2024. 
 
 
 วาระทีÉ ś เพืÉอพจิารณารบัรองงบฐานะการเงิน ณ วนัทีÉ śř ธันวาคม ŚŝŞş และงบกาํไรขาดทนุ เบ็ดเสรจ็

สาํหรบัปีบญัชีสิ ÊนสุดวนัทีÉ śř ธันวาคม ŚŝŞş ซึÉงผูส้อบบญัชีไดต้รวจสอบแลว้ 
  Agenda 3 To consider and approve the Audited Financial Statement as of 31 December 2024  
    and the Profit and Loss Statement for the fiscal year ended 31 December 2024. 
 
 

แบบ ข. 
Form B 
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(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระทีÉ Ŝ เพืÉอพจิารณาอนมุตัิการงดจ่ายเงินปันผลสาํหรบัผลการดาํเนินงานในปี ŚŝŞş 
 Agenda 4 To consider for approval of the refraining from dividend payments for the 

Company’s business operation results of the fiscal year 2024. 
 
  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
  วาระทีÉ 6 เพืÉอพจิารณากาํหนดค่าตอบแทนแก่คณะกรรมการ 
 Agenda 6 To consider for fixing remuneration for the Board of Directors. 
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ 7 เพืÉอพจิารณาแต่งตัÊงผูส้อบบญัชีประจาํปี 2568 และกาํหนดค่าตอบแทน 
 Agenda 7 Consideration to appoint the Auditors and fixing the Auditors’ fee for the fiscal year  
   2025. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ 8 พจิารณาเรืÉองอืÉน ๆ (หากมี) 
 Agenda 8 Consideration of other matters (if any).  

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 (2) วาระทีÉ 5  เพืÉอพจิารณาเลือกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉออกตามวาระ   
 Agenda 5 To consider the election of directors to replace those leaving the office in accordance 

with their terms. 
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 
  
 การแต่งตัÊงกรรมการทัÊงชดุ 
 To elect of all directors  

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

 การแต่งตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 
 To elect of director in individual 
 

 ชืÉอกรรมการ นายอดิเรก ศรีวฒันาวงษา 
 Name of the Director Mr. Adirek Sriwatanawongsa 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ นายสรุชยั อศัวแกว้มงคล 
 Name of the Director Mr. Surachai Atsawakaewmongkhon 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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 ชืÉอกรรมการ นายธนดล ทองสขุ 
 Name of the Director Mr. Thanadol Thongsukh 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ นางสาวสวุรรณา ธีรภาพธรรมกลุ 
 Name of the Director Miss Suwanna Teerapapthamkul 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 (5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี Êใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียง
นัÊนไม่ถกูตอ้งและไมใ่ช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 

 Any of the Proxy’s voting on the agendas which is not in accordance with this authorization shall be 
considered invalid and thus shall not be ratified by me as valid voting made on my behalf in my capacity as the shareholder. 

 
 (6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไมไ่ดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีทีÉทีÉประชมุมี
การพิจารณาหรือลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบไุวข้า้งตน้  รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เท็จจรงิประการใด  
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 In the case in which I have not specifically indicated my desire to vote on any particular Agenda or I have 
indicated unclearly, or the meeting takes into consideration or resolution on any matter other than foregoing indicated, as 
well as in case of any amendments or presentation of additional facts the Proxy shall be entitled to take into consideration 
and vote on my behalf in all respects at his/her reasonable discretion; 
 
 
 กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉนัทะกระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีÉผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ
ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
 All deeds and acts made in the meeting, save where the Proxy has not voted as specifically indicated in my 
authorization, shall deem as though deeds and acts are made by I myself in all respects. 
 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

  ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

 ( ) 
 
 
 
 
 

หมายเหตุ/Remarks 

1. ผูถ้ือหุน้ทีÉมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน  ไม่สามารถ
 แบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้
 The Shareholder shall grant a proxy letter to only one proxy to participate in the meeting and vote on the Shareholder’s 
 behalf.   It is not feasible to divide the number of shares to several proxies to vote separately. 
2. วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุหรือเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 
 The Agenda on the Election of the directors could be made for the entire board of directors or individual director. 
3. ในกรณีทีÉมวีาระทีÉจะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระทีÉระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบ
 หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
 Where there are more Agendas for consideration in the meeting other than primarily mentioned ones, a continued 
 allonge form to the Proxy Letter Form B as enclosed could added. 
 
 
 
 
 
 

 
ติดอากรแสตมป์ 

ŚŘ บาท 
Duty Stamp of 

Baht 20 shall be 
affixed 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ข. 
Allonge for Proxy Form B 

 
 การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท มลัติแบกซ ์จาํกัด (มหาชน) ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจาํปี 2568 ในวนั
พฤหสับดีทีÉ 3 เมษายน 2568 เวลา řŜ.ŘŘ น. ณ หอ้งวิมานทิพย ์ชัÊน 5 โรงแรมมณเฑยีรริเวอรไ์ซด ์เลขทีÉ śşŚ ถนนพระราม ś แขวงบางโคล่ เขต
บางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย    
 The proxy is granted by a shareholder of Multibax Public Company Limited for the 2025 Annual General Meeting 
of Shareholders on Thursday 3rd April 2025 at 14.00 hour at Vimarnthip Room, 5th Floor Monthien Riverside Hotel, No 372 
Rama III Road, Khwang Bangklo, Khet Bangkorlaem, Bangkok or such date, time and place as the meeting may be 
adjourned. 

------------------------------------------------------------------- 
 

 (1) วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject  
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 
 
 
 



 หนา้  5 ของจาํนวน  5  หนา้ 
  Page  5 of  5 Pages 
 

 
 
 
 (2) วาระทีÉ ŝ  เพืÉอพจิารณาเลือกตัÊงกรรมการใหม่แทนกรรมการทีÉออกตามวาระ  (ต่อ) 
 Agenda 5 To consider for election of the directors for replacing of the directors whose  
   leaving the office according to the office term (Continue) 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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หนงัสือมอบฉนัทะ 
PROXY 

 เขียนทีÉ 
 Written at  
 วนัทีÉ เดือน พ.ศ. 
 Date Month Year  
 
 (1) ขา้พเจา้ สญัชาต ิ
 I/We nationality  
อยู่บา้นเลขทีÉ ถนน ตาํบล/แขวง 
reside at Road Tambol/Khwaeng  
อาํเภอ/เขต จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์
Amphur/Khet Province Postal Code  
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากหลกัทรพัยแ์ละดูแลหุน้ (Custodian) ใหก้บั 
In my capacity of the Custodian of  
ซึÉงเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท  มัลติแบกซ ์ จาํกดั (มหาชน)  
which is a shareholder of Multibax Public Company Limited 
โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง ดงันี Ê 
holding altogether of shares, being voting right of vote (s) as following;  
 หุน้สามญั หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง 
 ordinary share of shares, being voting right of  vote (s)  
 หุน้บริุมสิทธิÍ หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสียง 
 preferred share of shares, being voting right of  vote (s) 
 

(2) ขอมอบฉนัทะให ้/ Hereby appoint 

 (1) นายโกเวท ลิ Êมตระกลู กรรมการอสิระ อาย ุ 72 ปี 
  Mr. Kowate Limtrakul Independent Director age 72 years 
อยู่บา้นเลขทีÉ 102/43 ซอยรามคาํแหง 118 แยก 44-4 แขวงสะพานสงู เขตสะพานสงู กรุงเทพมหานคร 

residing at No. 102/43 Soi Ramkhamhaeng 118 Yake 44-4, Khwang Sapansung, Khet Sapansung, Bangkok. 
 
 (2) นางสาวเบญจวรรณ ์สินคณุากร กรรมการอิสระ อาย ุ 66 ปี 
  Miss Benjawan Sinkunakorn Independent Director age 66 years 
อยู่บา้นเลขทีÉ řŘř/ŚŘ หมู่ทีÉ Ś ตาํบลไทรมา้ อาํเภอเมืองนนทบุรี จงัหวดันนทบุรี 
residing at No. 101/20 Moo 2 Tambol Saima, Amphur Muang Nonthaburi, Chanwat Nonthaburi. 
 

  (3) อาย ุ ปี  อยู่บา้นเลขทีÉ 
   age years, residing at  
ถนน ตาํบล/แขวง  อาํเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng Amphur/Khet  
จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
Province Postal Code  
 
คนใดคนหนึÉงเพียงคนเดียว เป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพืÉอเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้
ประจาํปี 2568 ในวนัพฤหสับดีทีÉ 3 เมษายน 2568 เวลา řŜ.ŘŘ น. ณ หอ้งวิมานทิพย ์ชัÊน 5 โรงแรมมณเฑยีรริเวอรไ์ซด ์เลขทีÉ śşŚ ถนนพระราม 
ś แขวงบางโคล่ เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย    
either of the above-named person as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting 
of Shareholders on Thursday 3rd April 2025 at 14.00 hour at Vimarnthip Room, 5th Floor, Monthien Riverside Hotel, No. 372 
Rama III Road, Khwang Bangklo, Khet Bangkorlaem, Bangkok or such date, time and place as the meeting may be adjourned. 
 
 (3)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัÊงนี Ê ดงันี Ê 
 In this Meeting, I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:   
 มอบฉันทะตามจาํนวนหุน้ทัÊงหมดทีÉถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้

 Authorization made on the entire number of shares held by me and eligibility  to vote; 

  มอบฉันทะบางสว่น คือ 

 Authorization on part of the shares, i.e. 

 หุน้สามญั หุน้ และมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ เสียง 

 Ordinary shares of shares with eligibility to vote of votes: 

 หุน้บริุมสิทธิ หุน้ และมสีิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ เสียง 

 Preferred shares of shares with eligibility to vote of votes: 

 รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ัÊงหมด เสียง 

 Total eligible rights to vote of votes. 
 

 

แบบ ค 
Form C 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้ 
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 (4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัÊงนี Ê ดงันี Ê 
 In this Meeting, I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 
 
 (1) วาระทีÉ ř เพืÉอพจิารณารบัรองรายงานการประชุมสามญัผูถ้ือหุน้ประจาํปี 2567 
  Agenda 1 To consider and adopt the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of 

   Shareholders. 
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระทีÉ Ś เพืÉอรบัทราบผลการดาํเนินงานของบรษิัทในรอบปี ŚŝŞş 
  Agenda 2 To acknowledge the operating results of the Company for the fiscal year 2024. 
 
 
 วาระทีÉ ś เพืÉอพจิารณารบัรองงบฐานะการเงิน ณ วนัทีÉ śř ธันวาคม ŚŝŞş และงบกาํไรขาดทนุ เบ็ดเสรจ็

สาํหรบัปีบญัชีสิ ÊนสุดวนัทีÉ śř ธันวาคม ŚŝŞş ซึÉงผูส้อบบญัชีไดต้รวจสอบแลว้ 
  Agenda 3 To consider and approve the Audited Financial Statement as of 31 December 2024  
    and the Profit and Loss Statement for the fiscal year ended 31 December 2024.  
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระทีÉ Ŝ เพืÉอพจิารณาอนมุตัิการงดจ่ายเงินปันผลสาํหรบัผลการดาํเนินงานในปี 2567 
 Agenda 4 To consider for approval of the refraining from dividend payments for the Company’s 

business operation results of the fiscal year 2024. 
 
  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระทีÉ 6 เพืÉอพจิารณากาํหนดค่าตอบแทนแก่คณะกรรมการ 
 Agenda 6 To consider for fixing remuneration for the Board of Directors. 
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ 7 เพืÉอพจิารณาแต่งตัÊงผูส้อบบญัชีประจาํปี 2568 และกาํหนดค่าตอบแทน 
 Agenda 7 Consideration to appoint the Auditors and fixing the Auditors’ fee for the fiscal year  
   2025. 
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ 8 พจิารณาเรืÉองอืÉน ๆ (หากมี) 
 Agenda 8 Consideration of other matters (if any). 
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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 (2) วาระทีÉ 5  เพืÉอพจิารณาเลือกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉออกตามวาระ   
 Agenda 5 To consider the election of directors to replace those leaving the office in accordance 

with their terms. 
. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 
  
 การแต่งตัÊงกรรมการทัÊงชดุ 
 To elect of all directors  

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

 การแต่งตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 
 To elect of director in individual 
 

 ชืÉอกรรมการ นายอดิเรก ศรีวฒันาวงษา 
 Name of the Director Mr. Adirek Sriwatanawongsa 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ นายสรุชยั อศัวแกว้มงคล 
 Name of the Director Mr. Surachai Atsawakaewmongkhon 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ นายธนดล ทองสขุ 
 Name of the Director Mr. Thanadol Thongsukh 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ นางสาวสวุรรณา ธีรภาพธรรมกลุ 
 Name of the Director Miss Suwanna Teerapapthamkul 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 (5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี Êใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียง
นัÊนไม่ถกูตอ้งและไมใ่ช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 

 Any of the Proxy’s voting on the agenda which is not in accordance with this authorization shall be considered 
invalid and thus shall not be ratified by me as valid voting made on my behalf in my capacity as the shareholder. 
 
 (6) ในกรณีทีÉขา้พเจา้ไมไ่ดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบไุวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีทีÉทีÉประชมุมี
การพิจารณาหรือลงมติในเรืÉองใดนอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบไุวข้า้งตน้  รวมถึงกรณีทีÉมีการแกไ้ขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมขอ้เท็จจรงิประการใด  
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
 In the case in which I have not specifically indicated my desire to vote on any particular Agenda or I have 
indicated unclearly, or the meeting takes into consideration or resolution on any matter other than foregoing indicated, as well 
as in case of any amendments or presentation of additional facts  the Proxy shall be entitled to take into consideration and vote 
on my behalf in all respects at his/her reasonable discretion; 
 
 กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉนัทะกระทาํไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีÉผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามทีÉขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบฉนัทะ
ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
 All deeds and acts made in the meeting, save where the Proxy has not voted as specifically indicated in my 
authorization, shall deem as though deeds and acts are made by I myself in all respects. 
 
 
 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 
 
 ลงชืÉอ/Signed ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 

 
ติดอากรแสตมป์ 

ŚŘ บาท 
Duty Stamp of 

Baht 20 shall be 
affixed 
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หมายเหตุ/Remarks 

1. หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. นี Êใชเ้ฉพาะกรณีทีÉผูถ้ือหุน้ทีÉปรากฏชืÉอในทะเบียนเป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัÊงใหค้สัโตเดียน 
 (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัÊน 
 This Proxy Form C shall be used only in the case which the shareholder whose name is presented in the 
 shares register book is a foreign investor and has appoint a Custodian in Thailand to be his shares 
 depositary and fiduciary.  
2. หลกัฐานทีÉตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือฉนัทะ คือ 
 Documents which shall be presented together with this Proxy; 
 (1) หนังสือมอบอาํนาจจากผูถ้ือหุน้ให ้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
  A power of attorney from the shareholder, authorized the Custodian to sign in this Proxy. 
 (2) หนังสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนังสือมอบฉันทะแทนไดร้บัอนญุาตใหป้ระกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 
  A confirmation letter, that the signatory in this Proxy is a licensed Custodian. 
3. ผูถ้ือหุน้ทีÉมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถ
 แบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้
 The Shareholder shall grant a proxy letter to only one proxy to participate the meeting and vote on the Shareholder’s 
 behalf.   It is not feasible to divide the number of shares to several proxies to vote separately. 
4. วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุหรือเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล 
 The Agenda on the Election of the directors could be made for the entire board of directors or individual director. 
5. ในกรณีทีÉมวีาระทีÉจะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระทีÉระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิÉมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบ
 หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
 Where there are more Agendas for consideration in the meeting other than primarily mentioned ones, a continued 
 allonge form to the Proxy Letter Form C as enclosed could added. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ค. 
Allonge of Proxy Form C 

 
 การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้ของ บริษัท มัลติแบกซ ์ จาํกัด (มหาชน) ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจาํปี 2568 ในวนั
พฤหสับดีทีÉ 3 เมษายน 2568 เวลา řŜ.ŘŘ น. ณ หอ้งวิมานทิพย ์ชัÊน 5 โรงแรมมณเฑยีรริเวอรไ์ซด ์เลขทีÉ śşŚ ถนนพระราม ś แขวงบางโคล่ เขต
บางคอแหลม กรุงเทพมหานคร หรือทีÉจะพึงเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย    
 The proxy is granted by a shareholder of Multibax Public Company Limited for the 2025 Annual General Meeting 
of Shareholders on Thursday 3rd April 2025 at 14.00 hour at Vimarnthip Room, 5th Floor Monthien Riverside Hotel, No 372 
Rama III Road, Khwang Bangklo, Khet Bangkorlaem, Bangkok or such date, time and place as the meeting may be adjourned. 

------------------------------------------------------------------- 
 

 (1) วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject  
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject  
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain  
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject  
 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระทีÉ เรืÉอง 
 Agenda Subject   

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 
(a) The Proxy shall freely consider and vote on my/our behalf in this agendum as he may think fit 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี Ê 
(b) The Proxy shall vote on this agendum following to my intention by 

 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
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 (2) วาระทีÉ ŝ  เพืÉอพจิารณาเลือกตัÊงกรรมการใหม่แทนกรรมการทีÉออกตามวาระ  (ต่อ) 
 Agenda 5 To consider for election of the directors for replacing of the directors whose  
   leaving the office according to the office term (Continue) 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 
 ชืÉอกรรมการ  
 Name of the Director   
 
 เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 
 



ขอมูลของกรรมการอิสระที่ไดรับมอบหมายใหเปนผูรับมอบฉันทะแทนผูถือหุนที่ไมสามารถเขารวมประชุม 
 

(1) นายโกเวท ล้ิมตระกลู 
ตำแหนง  ประธานกรรมการ และกรรมการอิสระ 

สัดสวนการถือหุนในบริษัท  -ไมม-ี 
สวนไดเสียในวาระที่เสนอในการประชุมครั้งนี้  -ไมม-ี 
การศึกษา - ปริญญาโทบริหารธุรกิจ (MBA), จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
 - ปริญญาตรีวิศวกรรมศาสตร สาขาเครื่องกล 

สถาบนัเทคโนโลยีพระจอมเกลา พระนครเหนือ 
 - 

- 

Director Accreditation Program (DAP รุน 8/2004)   
Director Certification Program (DCP รุน 105/2008)   
สมาคมสงเสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย (IOD) 

ตำแหนงงานในปจจุบัน พ.ศ. 2560 – 2566 กรรมการผูจัดการ 

บริษัท ที.กรุงไทยอุตสาหกรรม จำกัด (มหาชน) 
 พ.ศ. 2557 - ปจจุบัน กรรมการอิสระ บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 
 พ.ศ. 2566 - ปจจุบัน ประธานกรรมการ และกรรมการอิสระ 

บริษัท มัลติแบกซ จำกัด (มหาชน) 

(2) นางสาวเบญจวรรณ  สินคุณากร 

ตำแหนง  กรรมการอิสระ และกรรมการตรวจสอบ 

สัดสวนการถือหุนในบริษัท  -ไมม-ี 
สวนไดเสียในวาระที่เสนอในการประชุมครั้งนี้  -ไมม-ี 
การศึกษา - Bachelor Degree in Literature Chinese Language 

(Economics and Trade Beijing Language and Culture University) 
 - ปริญญาโท บริหารธุรกิจมหาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

 - ปริญญาตรี บัญชีบณัฑิต, มหาวทิยาลัยธรรมศาสตร 
 - ปริญญาตรี นิติศาสตรบัณฑิต, มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
 - 

- 
- 
- 

Director Accreditation Program (DAP รุน 24/2004) 
Director Certification Program (DCP รุน 79/2006) 
Audit Committee Program (ACP รุน 12/2006) 
Role of the Compensation Committee รุน 7/2008 
สมาคมสงเสริมสถาบนักรรมการบริษัทไทย (IOD) 

ตำแหนงงานในปจจุบัน พ.ศ. 2541 – ปจจุบัน กรรมการ บริษัท พรอสเพค คอนซัลติ้ง จำกัด 

 พ.ศ. 2546 – ปจจุบัน กรรมการและกรรมการตรวจสอบ 
บริษัท ซินเทค คอนสตรัคชั่น จำกัด (มหาชน) 

 พ.ศ. 2552 – ปจจุบัน   กรรมการและกรรมการตรวจสอบ 
บริษัท  มัลติแบกซ  จำกัด (มหาชน) 

 พ.ศ. 2559 – 2565 กรรมการ บริษัทหลักทรัพยนายหนาซื้อขาย 
หนวยลงทนุ  เว็ลธ เมจิก จำกัด 

 พ.ศ. 2563 – ปจจุบัน กรรมการตรวจสอบ บรษิัท วิค จำกัด (มหาชน) 
 พ.ศ. 2564 – 2565 กรรมการตรวจสอบ  

บริษัทหลักทรัพย  เว็ลธ เมจิก จำกัด 



เอกสารหลักฐานแสดงสิทธิเขารวมประชุม 

ผูเขารวมประชุมจะตองแสดงเอกสารดังตอไปนี้กอนเขารวมประชุม (แลวแตกรณี) 
 

1. ผูถือหุนที่เปนบุคคลธรรมดา 

1.1 กรณีผูถือหุนเขาประชุมดวยตนเอง  ใหแสดงเอกสารที่สวนราชการออกใหซึ่งปรากฏรปูถายของผูถือหุนและ

ยังไมหมดอายุ เชน บัตรประจำตัวประชาชน ใบอนุญาตขับรถ หรือหนังสือเดินทาง 

1.2 กรณีผูถือหุนมอบฉันทะใหผูรบัมอบฉันทะเขาประชุม 

(ก) หนังสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอมหนังสือเชิญประชุม  ซึ่งไดกรอกขอความถูกตองครบถวน

และลงลายมือชื่อผูมอบฉนัทะและผูรบัมอบฉันทะ 

(ข) สำเนาภาพถายเอกสารทีส่วนราชการออกใหของผูถือหุนโดยมีรายละเอียดตาม 1.1 ขางตน และผูมอบ

ฉันทะไดลงชื่อรบัรองสำเนาถูกตอง 

(ค) เอกสารที่สวนราชการออกใหของผูรับมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน 
 

2. ผูถือหุนที่เปนนิติบุคคล 

2.1 กรณีผูแทนของผูถือหุนเขาประชุมดวยตนเอง 

(ก) เอกสารที่สวนราชการออกใหของผูแทนโดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน 

(ข) สำเนาภาพถายหนงัสือรับรองการจดทะเบียนนิตบิุคคลของผูถือหุนซึ่งรบัรองสำเนาถูกตองโดยผูแทนนติิ

บุคคล  พรอมทั้งประทบัตราสำคัญ (ถามี) และมีขอความแสดงใหเห็นวาผูแทนซึ่งเปนผูเขารวมประชุมมี

อำนาจกระทำการแทนนิตบิุคคลซึ่งเปนผูถือหุน 

2.2 กรณีผูถือหุนมอบฉันทะใหผูรบัมอบฉันทะเขาประชุม 

(ก) หนังสือมอบฉันทะตามแบบที่แนบมาพรอมหนังสือเชิญประชุมซึ่งไดกรอกขอความถูกตองครบถวนและ

ลงลายมือชื่อผูมอบฉันทะและผูรบัมอบฉันทะ  

(ข) สำเนาภาพถายหนงัสือรับรองการจดทะเบียนนิตบิุคคลของผูถือหุนซึ่งรบัรองสำเนาถูกตองโดยผูแทนนติิ

บุคคลพรอมทั้งประทบัตราสำคญั (ถามี)  และมีขอความแสดงใหเห็นวาผูแทนนติิบุคคลซึ่งลงนามใน

หนังสือมอบฉันทะมีอำนาจกระทำการแทนนิติบุคคลซึ่งเปนผูถือหุน 

(ค) เอกสารที่สวนราชการออกใหของผูรับมอบฉันทะโดยมีรายละเอียดตามขอ 1.1 ขางตน 
 

3.  ผูถือหุนซึ่งมิไดมีสัญชาตไิทยหรือเปนนิติบุคคลท่ีจัดตั้งขึ้นตามกฎหมายตางประเทศ 

ใหนำความในขอ 1. และขอ 2. มาใชบังคบัโดยอนุโลมกับผูถือหุนหรือผูเขารวมประชุมซึ่งมิไดมีสัญชาติไทยหรือซึ่ง

เปนนิติบุคคลที่จัดตัง้ข้ึนตามกฎหมายตางประเทศแลวแตกรณี ทั้งนี้ ภายใตบังคับดังตอไปนี้ 

(ก) หนังสือรับรองการเปนนิตบิุคคลนั้นอาจจะเปนเอกสารที่ออกโดยสวนราชการของประเทศทีน่ิติบุคคล

นัน้ตั้งอยู หรือโดยเจาหนาที่ผูมอีำนาจของนิตบิุคคลนั้นก็ได ทั้งนี้  จะตองมีรายละเอียดเก่ียวกับ ชื่อนิติ

บุคคล ผูมีอำนาจลงลายมือชื่อผกูพันนิติบุคคลและเงื่อนไขหรอืขอจำกัดอำนาจในการลงลายมอืชื่อ ที่ตั้ง

สำนักงานใหญ 

(ข) เอกสารที่มิไดมีตนฉบบัเปนภาษาอังกฤษจะตองจัดทำคำแปลภาษาอังกฤษแนบมาพรอมดวย และให

ผูแทนนติิบุคคลน้ันรับรองความถูกตองของคำแปล พรอมทั้งประทับตราสำคัญ (ถามี) 
 

ผูถือหุนหรือผูรับมอบฉันทะสามารถลงทะเบียนและยื่นเอกสารหลักฐานเพ่ือการตรวจสอบ ณ สถานทีป่ระชุมกอน

เวลาประชุมไดตัง้แตเวลา 12.00 น. ถึง 14.00 น. ของวันที่ประชุม  
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แผนที่สถานที่จัดประชุมผูถือหุน 

 

โรงแรมมณเฑียรริเวอรไซต 
 

 
 
 
เลขที่ 372 ถนนพระราม 3 แขวงบางโคล เขตบางคอแหลม กรุงเทพมหานคร 10120 

 
โทร. (662) 292-2999, 292-2888   Fax: (662) 292-2962-3, E-mail : riverside@montien.com 

verside@montien.com 
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